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Vorwort

Das Drachensteigenlassen hat in China eine uralte Tradition. Seine Geschichte kann bis in die Frithlings- und Herbst-
periode (770-476 v.u.Z.) und die Zeit der Streitenden Reiche (475-221 v.u.Z.) zuriickverfolgt werden. Historischen
Aufzeichnungen zufolge haben schon Mozi und Lu Ban Drachen aus Holz angefertigt. Mozi (468-376 v.u.Z), auch Mo Di
genannt, war ein bedeutender Denker und Wissenschaftler sowie der Begriinder der philosophischen Schule des Mohismus.
Lu Ban war ein Meister der Handwerkskunst in der Frithlings- und Herbstperiode und ist seitdem der Schutzpatron der
Zimmerleute. Beriihmte Drachenbauer ‘der Qin—Han-Periode (221 v.u.Z-25) waren die Militirstrategen Han Xin und
Zhang Liang. Auch in der Zeit bis zur Tang-Dynastie (618-907) gab es Berichte tiber Drachen. So z. B. in der Geschichte
der Stidlichen Dynastien und in der Neuen Geschichte der Tang, in denen Drachen vorwiegend fiir militdrische Zwecke
eingesetzt wurden: Entweder zur Beforderung von Nachrichten oder zur psychologischen Kriegsfithrung gegen feindliche
Truppen, die sich von bosen Geistern attackiert glaubten.

Wihrend der Tang (618-907) und Song-Dynastie (960-1279), als die Wirtschaft bliihte und die Bevélkerung ein ruhiges
Leben fiihrte, entwickelten sich die Flugdrachen zu einem beliebten Freizeitvergniigen bei Hofe und im einfachen Volk. An
warmen Frithlingstagen konnte man Drachen in den unterschiedlichsten Farben auf und ab durch die Liifte fliegen sehen.
Das dabei entstehende sirrende Gerdusch gab dem Drachen seinen chinesischen Namen: feng zheng. Feng bedeutet Wind
und zheng bezieht sich auf ein traditionelles 21- oder 25-saitiges zitherdhnliches Zupfinstrument.

Die besten Drachen wurden traditionell in Beijing, Tianjin, Weifang in der Provinz Shandong und in Nantong (Provinz
Jiangsu) hergestellt. Die prachtigen Beijing-Drachen waren Vertreter des kaiserlichen Stils, die kleinen und exquisiten
Drachen aus Tianjin Ergebnis hochster Kunstfertigkeit und Weifang- und Nantong-Drachen zeichneten sich durch

Farbenreichtum und Lokalkolorit aus.
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Weichfligel-Drachen

Die Fliigel werden aus Papier oder Seide
zurechtgeschnitten und einfach auf einen
Bambusstab aufgeklebt. Diese Drachen ohne
Gestinge haben meistens die Form eines Adlers,
Kranichs, Phonix, Schmetterlings, oder einer
Libelle oder Zikade. Im Wind flatternd sehen sie
sehr lebensecht aus.
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Bunter Schmetterling. Weifang.



Bunter Schmetterling. Weifang.
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Bunter Schmetterling. Weifang.




Bunte Schmetterlinge. Weifang.




Bunter Schmetterling. Weifang.



Bunter Schmetterling. Weifang.



Gelbe Libelle. Weifang.

Griine Libelle. Weifang.




Rote Libelle. Weifang.
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Gelbe Libelle. Weifang.




